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1 Bezpieczenstwo

Napiegcie elektryczne!

Ryzyko $mierci i ognia ze wzgledu na napiecie elektryczne o mocy 100-

240 V.

— Praca z zasilaniem 100-240V dozwolona tylko dla upowaznionych
elektrykow!

—  Przed montazem i/lub demontazem nalezy odtgczy¢ gtéwne zrédto
zasilania.

2 Zalecane uzycie

Stacja zewnetrzna jest integralng czescig systemu komunikacji domofonowej ABB-
Welcome i funkcjonuje wytgcznie w uzyciu z komponentami tego systemu. Urzgdzenie
nalezy uzywac¢ wylgcznie z odpowiednig puszkg montazowg i ostong przeciwdeszczowag.

3 Srodowisko

Nalezy dba¢ o ochrone srodowiska!

Zuzytych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen nie nalezy wyrzucac
z resztg $mieci.

— Urzadzenie zawiera warto$ciowe materiaty, nadajgce sie do

I
powtérnego przetworzenia. Nalezy wiec wyrzuci¢ je w najblizszym
punkcie recyklingu.
3.1 Urzadzenia ABB

Wszystkie materiaty opakowaniowe i urzadzenia ABB sa odpowiednio oznaczone.
Nalezy zawsze wyrzuca¢ urzgdzenia elektryczne i ich komponenty do odpowiednich
kontenerdw i firm wywozacych odpady.




Produkty ABB spetniajg wymogi prawne, w szczegolnosci prawa dotyczgce urzgdzen
elektronicznych i elektrycznych oraz rozporzadzenia REACH.

(Dyrektywa EU 2002/96/EG WEEE i 2002/95/EG RoHS)

(Rozporzadzenie EU-REACH i prawo wprowadzajgce je w zycie (EG) No.1907/2006)
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4.1

Opis terminalu

Podglad przodu

ARR

Fig. 1 Podglad przodu

Funkcja

Czujnik swiatta

Dioda podczerwona, razem 6

Wskazana dioda, razem 3 diody: dzwonek, dzwon i drzwi otwarte

Integracja gtosnika i mikrofonu

A | |W I[N |-

Okragtly guzik
Jesli okragty guzik ma czytnik kart ID, szczegéty w
Rozdziale 5.3

Tabliczka




4.2 Opis terminalu
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Fig. 2 Opis terminalu

No. Funkcje

1 tgcze do aktualizacji oprogramowania urzgdzenia.

2 Przetacznik obrotowy do ustawienia adresu stacji zewnetrznej. (1-9)

3 Ustaw gtos guzika ON/OFF

4 Ustaw ogdlny sygnat do wszystkich stacji wewnetrznych w jednej rodzinie.

GC=0N, nacisnij guzik1/guzik2, wszystkie stacje wewnetrzne dzwonig
Szczegdty mozna znalezé w rozdziale 5.2

5 Funkcja konfiguracji pierwszego/drugiego guzika




Szczegoty mozna znalez¢ w rozdziale 5.1

Ustaw tryb wideo PAL/NTSC
OFF=Tryb wideo PAL
ON=Tryb wideo NTSC

Ustaw domys$iny zamek

OFF= ustaw (Lock-GND) jako domys$iny zamek

ON= ustaw (COM-NC-NO) jako domysiny zamek

*Domysiny zamek kontroluje guzik "otwérz" na stacji wewnetrznej

Wtyczki zaciskowe (a, b) dla potgczenia

Wtyczki zaciskowe (Exit-GND) dla guzika wyjscia

10

Wtyczki zaciskowe (Lock-GND) dla otwarcia drzwi

11

Wtyczki zaciskowe (COM-NC-NO) dla zmiennego wyptywu, otwierania
drzwi

12

Przetgcznik obrotowy ustawiajacy domysiny czas otwarcia zamka w
drzwiach: 1-10s

13

Przetacznik obrotowy ustawiajgcy gtosnosc¢ gtosnika




4.2.1 Zamek potgczony z terminalami 10 i 11

Lock type Pic Operation type Voltage Wiring
; i Type A
Electric Strike Lock, 12V L.ﬁ."‘ o Power supply to open. 12V DC/AC Type B
Electric Strike Lock, 24V a2 =i;3 = Power supply to open. 24V DCIAC Type B
Electric Rim Lock, 12V B Power supply to open.  12VDC Dpel
; > U pply to open. Type B

Electric mortise lock X\ Power on to close. 12vDC Type C

_—
Magnetic lock < Power on to close. 12/24VDC Type C

Type A

Wyj

GND

LOCK

CoM
NC

NO

Type B

Wyj
GND

LOCK

COM
NC

NO

Type C

Wyj
GND

LOCK




5 Dziatanie

5.1 Konfiguracja funkcji pierwszego i drugiego guzika

Fig. 3 Adresowanie

No. Funkcje
3->0OFF, 4.->0FF
Zadzwon do mieszkania 001

Zadzwon do mieszkania 002

1 Straz
HD|P A —02
34
001
| L 3

No. Funkcje
3->0FF, 4.->ON
Zadzwon do jednostki strazy

Zadzwon do mieszkania 001




1 E Swiatto
DIP

No.

Funkcje

3->0ON, 4.->OFF

Wigcz $wiatto

Zadzwon do mieszkania 001

1
DIP oo1
uln L] ——2
3 4 7
002
| Lnaene 3
No. Funkcje
3->0N, 4.->0ON

Zadzwon do mieszkania 001

Zadzwon do mieszkania 002




5.2 Konfiguruj funkcje guzika dzwonienia

001 001 002 002

~EC]

No. Funkcje

2->0FF

Zadzwon do mieszkania 001, obie stacje wewnetrzne 001 dzwonig
Zadzwon do mieszkania 002, obie stacje wewnetrzne 002 dzwonig

001 002 003 004

Y 9
s

No. Funkcje
2->0ON
Zadzwon do mieszkania, wszystkie 4 stacje wewnetrzne (inny adres)

dzwonig
3 Zadzwon do mieszkania, wszystkie 4 stacje wewnetrzne (inny adres)

dzwonig

* Jesli stacji wewnetrznej ustawiono funkcje przekazywania potgczenia, w tym trybie ta
funkcja nie moze dziata¢ dobrze.

Przyktadowo, jesli 001 IS ma ustawione przekazywanie do 002 IS, po przycis$nieciu
pierwszego guzika na SZ by zadzwoni¢ do 001 IS, jesli 001 IS nie odbierze w 5s, nie
zostanie ono przekazane do 002 IS




5.3 Guzik z czytnikiem kart 1D

Programowanie

Wskazana dioda do otwarcia

Funkcja Komenda -
drzwi
Stworz karte 1x przesuniecie kart Zielonall
admina P ¢ Y
Wprowadz Lo . Pomaranczowa 1
. S 1x przesunigcie karty admina

System przyjmie pierwszg karte przesunietg w ciggu 60s od uruchomienia jako karte admina.

Po wprowadzeniu

ustawien mozna wprowadzi¢ nastepujgce funkcje:

Wskazana dioda do

Funkcja Komenda : )
otwarcia drzwi
Zapisz przesuniecie karty admina 1x Pomaranczowy btysk 1x
uzytkownika przesuniecie karty (nowy uzytkownik) 1x | Zielony
- ) przesuniecie karty admina 2x Pomaranczowy btysk 2x
Usun uzytkownika przesuniecie karty (uzytkownik x) 1x Zielony
Whpisz nowego przesuniecie karty admina 3x Pomaranczowy btysk 3x
admina przesuniecie karty (nowy admin) 1x Zielony
. . przesuniecie karty admina 4x Pomaranczowy btysk 4x
Usun admina < - -
przesuniecie karty (admin x) 1x Zielony

Usun wszystkich
uzytkownikow

przesunigcie karty admina 5x

Szybkie pomaranczowe
btyski

przesuniecie karty admina 1x

Zielony

Podczas ustawien, przesun te sama karte admina,

Funkcja

Komenda

Wskazana dioda do otwarcia
drzwi

Wyjdz z ustawien

Przesun karte admina raz, albo nie
przesuwaj przez 15 sekund

Otwérz drzwi

Funkcja

Komenda

Wskazana dioda do otwarcia
drzwi

Otworz drzwi

Przesun zapisang karte

Zielona

Resetuj do ustawien fabrycznych

Wskazana dioda do otwarcia

Funkcja Komenda drzwi

rzwi

Odtacz zasilanie.
Resetuj do | Ustaw pokretta adresu na "0" i ustaw
ustawien wszystkie mikroprzetgczniki na "OFF" )
) - Zielona
fabrycznych Ponownie podtgcz zasilanie. .
D . L . Cylk czerwony, zielony,
omysine Przytrzymaj pierwszy guzik przez 3s .
pomaranczowy

Zakoncz




6 Dane techniczne

Oznaczenie Wartos¢
Temperatura operacyjna: -40 C-+70 C
Ochrona (ztozona pokrywa) IP 54

Zasilanie, otwieranie drzwi
(Zamek-GND)

18V 4A impuls, 250 mA trzymane

Zmienne wyjscie, otwieranie
drzwi (COM-NC-NO)

30 VAC/DC 1A

Klamry do przewodéw
jednodrutowych

2x 0,28 mm2 -2 x0.75 mm?

Klamry do przewodéw cienkich

2x 0,28 mm2 -2 x0.75 mm?

Napiecie magistrali

20-30 V

— 14 —



7.1

I\

Montaz / Instalacja

Uwaga

Napiecie elektryczne!

Ryzyko $mierci i ognia ze wzgledu na napiecie elektryczne o mocy 100-

240 V.

—  Przewody o niskim napigciu oraz 100-240 V muszg by¢
zainstalowane razem w ptaskim gniazdku
W przypadku zwarcia istnieje ryzyko obcigzenia 100-240 V na linii
niskiego napiecia.

Wymagania dla elektryka

Uwaga

Napiecie elektryczne!

Urzadzenie nalezy instalowac tylko posiadajgc wymagane

doswiadczenie i wiedze o elektryce.

. Niewtasciwa instalacja naraza zaréwno twoje zycie, jak i zycie
uzytkownika uktadu elektrycznego.

. Niewtasciwa instalacja moze spowodowa¢ powazne stratry, np. na
skutek ognia.

Minimalny poziom wiedzy i wymagania instalacji ponize;j:

*  Zastosuj "pie¢ zasad bezpieczenstwa" (DIN, VDE, 0105, EN
50110):

Odtacz od zrodta zasilania;

Zabezpiecz przed ponownym podtgczeniem;

Upewnij sie ze nie ma napiecia

Potacz z ziemig

Zakryj lub odgrodz sasiednie czesci pod napieciem.

* Uzywaj odpowiedniej odziezy ochronne;.

Ol

* Uzywaj odpowiednich narzedzi i urzgdzen mierniczych

»  Sprawdz rodzaj zasilania (uktad TN, uktad IT, uktad TT) by spetni¢
nastepujgce warunki (potgczenie z ziemia, uziemienie, dodatkowe
konieczne kroki, itd.)




7.2 Ogolne instrukcje instalacji

. Roztgcz wszystkie gatezie uktadu kabli przez podtgczong magistrale (np. stacje
wewnetrzng, stacje zewnetrzng, urzadzenie systemowe).

. Nie instaluj kontrolera systemowego tuz obok transformatora dzwonka i innych
zrédet zasilania (w celu unikniecia zaktocen).

. Nie instaluj kabli magistrali uktadu wraz z przewodami 100-240 V

. Nie uzywaj zwyktych kabli do przewodow tgczeniowych otwierania drzwi i
przewoddéw magistrali systemowej.

. Unikaj mostkow miedzy réznymi typami kabli.

. Uzywaj tylko dwéch przewoddéw w magistrali systemowej w kablu czterozytowym lub
wielozytowym.

. Podczas zamykania petli, nigdy nie instaluj magistrali wchodzacej i wychodzacej na
tym samym kablu.

. Nigdy nie instaluj magistrali wewnetrznej i zewnetrznej na tym samym kablu.




7.3 Montaz
7.3.1 Przygotowanie

Przygotowac pare rekawic do
ochrony przed skaleczeniami.

7.3.2 Wymiary

168mm

26mm

— 17 —
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Montowane na powierzchni

Zmiana tabliczki
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Uwaga

Zastrzegamy prawo do zmian technicznych i zmian w zawartosci tego dokumentu bez
ostrzezenia.

Szczegotowe specyfikacje uzgodnione w momencie zamodwienia stosujg sie do
wszystkich zamoéwien. ABB nie bierze odpowiedzialno$ci za btedy Ilub braki w
dokumencie.

Zastrzegamy wszelkie prawa do tego dokumentu i wszystkich zawartych w nim tematow
oraz ilustracji. Zabrania sie stronom trzecim kopiowa¢ kopiowaé, przekazywac lub
ponownie uzywac tego dokumentu oraz jego zawartosci, a takze kazdej jej czesci bez
zgody ABB.



